Blatt-Nr.
s Paga No, i1
@WME DELIVERY NOTEEE *
Lieferscheln-Nr.,
— _____________J 3 Delivery Note No,
o Boidereau de Ivmison
21402054
4  Liglardatum /Date of Dalivery! Date da livralson
20.01.2021
KACO GmbH + Co. KG, fndt 18, 74912
8 Rechnungsnrfinvolce-NoJFacture N®
MAGNA PT S.P.A.
P LANT M ODU G N 0 9 Rechn.Datum / Date of Invoica / de Ja factura
VIA DEI CICLAMINI 4 A 90285426
70026 MONDUGNO BA Py Kunden-Nr, / Client No, / Clignt N®
ITALIEN Cedot T 5¢5% 440125
Supplierha,
91000936 :
10 Ihre Zelchon 1% lhre Bastel-Nr/Dalum - Zusatzdaten des Baslelers 12 Unsero AbL. 13 Hausnuf 14 Unsera Aultrags-Nr.
Your ref. Your arder No.date - Other client relprences Pepariment Phone Qur Qeder No.
Volrg rel. Volio commandg N°/date - Autres rélelencas N© sarvica Tél Notra commands N°
412 550003874201 VKV 2021/294189
19 Versandart 20 frei unfrei |21 Verpackungsart*® 22 Versandzeithen 23 Gesamtgewicht kg 24
Means ol rianspart ree Maans of packaging Transpart relarenca Weight kg
Mods dfaxpédiion Iranco Mode demballage Rél. dexpadilion Pouds kg
EBrullo netia
by forwarder X see below 83852 gross 170,00 136,00 ot
Ll ne!
25 Versandanschrift 26 Abladestislle
Address of consignea Rse. localion
Adresse du destinelaira Lieu de Ovrakson
MAGNZ PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
bi g 28 Sachnummar 20 Bezaichnung / Dascription / Déslgnzlion 30 Menge 31 ME
Pos Identfication No. 21 Vemackungsart* { Type of Packing / Typa d'emballage Oty. Unit
Identification N* Qte. Unttd
1 2517053901 72481700 26.000,00 pieces
u GC 25x6,5 P02203
N. ZS8T.: 29.10.20 AEM80817
Charge:
26.000,00 pieces NVE:
Packmittel pcs. £ill cquant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 40 650,00
A806 Getrag Abdeckplatte ABOS6 1
KUEHNE—%—NAGEL sl
ACCETTAZIO NE MERCE
Quantita dichiarata: 26 oo
Quantita eff ettiva:
Tipo jmballaggio:
Quantita imballic A o ballot ﬁ
Conformita alle schede d'im 2
pata controlle: 2 & [ ol (
Firma
:J:.U;‘ q arfalgl £y Unzoren A Ddhww!bnmd-m?pu:udq. laour, tasms Any La bvralcon st i § par nog énéralas; loute
7 S brn e B thsﬂ;‘f :‘:’mﬂ#“'mmwﬁﬂsmmy: :‘:::n: ?;;:'.m;:rmm-:ﬂmn ::nog:f:nb nas condilors uin::l-: it (e Pobjec dun consentermard pariculer
form zur Verkigung Sew zind g homapage www kit .da sur P y www kaco.ga -

Venypltung/Administration
Incustriestzale 19, D-74912 Kirchardt
Phona 445 {0) 7266/2130.0

Fax 448 (0) 7266/9130-1386
Kommandigaselischalt, Stz Kirchardt, F

Banken { Bankers ! Banques

BW-Bank { Landasbank Baden-Wuerttembozg
IBAN.DE75600501010002351441

BIC-Codn; SOLADESTEY

jericht HRADS3 *

Helnrich und Bach + Go, GmbH Silz Kirchardt, Fleglslargurlcht HRAB 572

Geschaftsidhrer: Dol -Wirt.Ina, (FH) Johannng Halmich, Diol.-Iea Alchard Onohazih * USL-1d.-Nr, DE 145 8 743 * Finanzamt Halibronn. Slawar-Nr. 65214/75000



L
%

Ordine:di Trasporto / Transport Order

y—=x) 7/ 4

—— A A GO ——
Sender / Mitlente VAT-ID-No. / N° parhita IVA
21-JAN-2021
KACO GMBH + CO.KG
INDUSTRIESTR. 19
D-74912 KIRCHARDT
Golietion adess/ ndlizo el fuoga i carics ol o) B St ot ks e
ZNJ-EC-1997142
el vegr lerms £ Terminal address /
Congizlonl di trasporto Indirizzo terminale
Dﬁeedumlule D exvorks
franco dom, frarco labtrkadl YHT, FREIGHT CMBH
DCIW | Unefeared
gugag;!; g:guogaaﬁm HEILBRONN
eS un|
Ouipagas. zainon poga LEIMENGRUBE 9
d id d id —
Consignee / Destinatario VAT-ID-No, / N° partita [VA Dd:erdﬁg pag.D diur?'dl;;?a D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A. Danjlhgrs nonpd. |Tel:+49 7941 988 0
d Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
i-70026 MODUGNO EXW
ﬁ"’m!nmﬁ?&f' Tesminal reference /
Dyﬁ D"“ 0221010890229 Numero di dossler
Delivery address / Indirizo di consegna della merce ] no
Currency/  Velueforinsurance/ Cuslomer$ reference /|
Valuta Valore da assicurare Riferimenti del clienta
NolTMP-TNW=-247291
Terminz! di arivo Contact tel,
Terminal de destination Numero felelonice
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbess Quanlity Packing  Dasceiption of goods Cusioms' s nusmber| Gross welght In kg Value éwith currency}
Marche 8 numeri Quanhta Imball2gglo  pescrizione della merce Tarllfadoganale | Pesolordainkg Vatore {con valuta)
PARTS 362.0
3 |PAL: PARTS
Payabla welght in kg Total gross welght in ka
EX WORKS Peso lassahile In kg Totale peso lordo In kg
Dim. X omx mx M= 1. 220m 0.00 WM 362.00 362.0
Special conslgnments / Rictieste particolard
Special instrucions / stuloni particatari Enclosures / Allegati

Cellection at sender

Delivery tn conslgnee [MPORTANT,

io ba noted on the
order (POD) tpoa. delwnry of the consignment. Damages not visible mmﬂ%ﬂ@‘

g Lo CMB, transport d h

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ritiro dak miltente Consegna al destinatarlo

notified inwriling 1o the respensible EURDCONNECT terminal within 7 days anerdelmry
Date /[Data Date / Data
Time / Oraifo Time / Orailo e
Drivess signalure / Firma dellzutista Gonsigness signature Conslgnae’s name fn block lotters

Riceviuio C
verifica su quat

Firma de! deslinatazio Nome di cht firma in stampatello

NAGEL s.rl.
KUEHME+ e

riserva di
e quantita

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tults la spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generali di trasporto EURQOCONNECT



